LONG LIFE
SUPERFLUSH 40

User’s Manual - Hasznalat és karbantartas
Szivattyu oblitéshez, tisztitashoz és a rendszer

leeresztéséhez és Ujratdltéséhez




Kedves Vevd, kbszénjlik, hogy a GEL 6blité szivattydjat valasztotta.

MANUAL
Kérjuk olvassa el részletesen az utmutatot. Fontos informacidkat talal benne, melyek a termék helyes
hasznalatahoz segitség.

GEL SpA fenntartja a jogot, hogy a jévébeni barmilyen valtoztatashoz vagy cseréhez a terméket illetéen.

ELOZETES VIZSGALAT

Kérjiik vegye ki a dobozbdl a terméket és vizsgalja meg, hogy tokéletes allapotban van-e.
Ellendrizze a cikkszamot, hogy a megfelel6 termék van-e dobozban. Barmi rendellenességet
tapasztal kérjik azonnal jelezze.
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1 - BEVEZETO

Id6vel és a hémérséklet névekedésével magnézium és kalcium soékat tartalmaz a viz, mely
mikrokristalyok formajaban kicsapodik és megragad a csdvek fém anyagain, hécserél6kdn mely az
aramlas és ho teljesitmény csokkenéséhez vezet.

A vizké eltavolitasahoz a viz aramoltatasa sziikséges a GEL szivattydjaval és a Boiler Cleaner, mely
reakcidba lép a vizkdvel és feloldja azokat. A GEL termékei széles skalajat ajanlja a viz tisztitashoz és
vizké eltavolitasahoz.

Minden termék magas minéségli anyagbdl készilt, hogy a legjobb eredményt érjik el a
legbiztonsagosabb mikddés mellett.

2 - ELOIRASOK - CE MARK

MAGYAR

Hasonlésagi nyilatkozat .
A szivattyu kovetik az Eurdpai iranyelveket, jogokat és rendeleteket

Alacsony fesziiltség iranyelv:
73/23/EEC assimilated with E.O. no. 791 dated 18/10/77

93/68/EEC assimilated with E.O. no. 626 dated 25/11/96

Elektromégnes.esl Kompatibilitas iranyelv:
89/336/EEC assimilated with E.O. no. 476 dated 04/12/92
92/31/EEC assimilated with E.O. no. 476 dated 04/12/92

93/68/EEC assimilated with E.O. no. 615 dated 12/11/96
93/97/EEC assimilated with E.O. no. 615 dated 12/11/96

RoHS és WEEE iranyelv:
02/98/EEC assimilated with E.O. no. 151 dated 25/07/05

02/96/EEC assimilated with E.O. no. 151 dated 25/07/05
03/108/EEC assimilated with E.O. no. 151 dated 25/07/05

MINOSEG N .
A szivattyd magas minéségi savallé anyagokbdl készilt és szigoru teszteken ment at. Kévesse a

kovetkezd utasitasokat, hogy elkerulje a mikddési vagy szolgaltatas problémakat.
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3 - BONTOTT NEZET LONG LIFE SUPERFLUSH 40

Alkatrészek iranti érdeklédéssel kapcsolatban kérjuk irja meg a termék pontos modell nevét,
cikkszamat, leirasat és darabszamot.
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4 - LEIRAS

Fligg6leges tengelyl szivattyu tartallyal és on-off szeleppel kisebb rendszerek és nagyobb rendszerek
bizonyos részeinek mosasahoz, melyek kildnleges savas és/vagy nem -savas folyadékokat
keringetnek.

Kiloénleges dizajnu szivattyu tartallyal. Hordozhaté kivitel fogéval és kerekekkel a kénnyi

kezelhetdségeért.
Az automatikus visszaaramlé késziléknek (GEL talalmany) mindkét oldalon megtamadja a vizkovet,

ettdl a tisztitas sokkal hatékonyabb és gyorsabb, még akkor is ha a csdvek és hécseréldk teljesen
eltémobdtek.

Anyagok, melyeket a LONG LIFE SUPERFLUSH 40 eltavolit:
- vizké

- kalcium és sziliciumdioxid

- vas és/vagy mangan oxid

- vas baktariumok és/vagy szulfat-csdkkenté baktériumok

- organikus anyagok és/vagy algak

MAGYAR

=

Oramutatd iranyaba Oramutatoval
keringetés ellentétes iranyba
keringetés

Q- == °

HYDROTECHNOLOGY FOR LIFE



5 - TEKNIKAI JELLEMZOK

Fiigg6leges tengelyii szivattyu

Motor: Hp 0,75
Aramellatas: 230V - 50 Hz m 25
Védelem foka: IP 54
Max. h6mérséklet: 50° C 20
Aramlasi arany: 150 I/min.
Fej: 22m "
(pump outlet) 10
Csatlakozas: 3/4 M
Megerdsitett zsinor: 1M 5
Tartaly kapacitas: 41
gi’TenZiék: ?g ;239 -H91cm 0O 20 40 60 80 100 120 140 160 180 Umin.
uly: g
6 - UGYFELSZOLGALAT

Technikai segitségért kérjik forduljon kdzvetlenill kereskeddjéhez vagy szerel6jéhez akitdl vasarolta a
késziléket

Alkatrészek iranti érdeklédéssel kapcsolatban kérjuk irja meg a termék pontos modell nevét,
cikkszamat, leirasat és darabszamot.
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7 - HASZNALATI UTASITAS

VizKO TISZTITAS ARAMLAS VISSZAFORDITOVAL

Kazanok és hécserél6k tisztitasara.
Toltse fel a tartalyt a rendszerének megfelel6 BOILER CLEANER tisztité folyadékkal és a hozza
sziikséges vizzel, melynek mennyisége a megadott "MIN" és "MAX" kdz6tt van.

A TISZTITO OLDAT SOHA NEM ERHETI EL AZ 50°C-ot.

Csavarja a kimeneteket a flexibilis meger6sitett tomlékhoz. Csatlakoztassa a

tapkabelt 230V - 50Hz-es aramellatashoz.

Mikodés kdzben a tartaly sapkaja nyitva kell, hogy legyen, hogy az esetleges gazok tavozni tudjanak.
Ellendrizze, hogy a hab-szint nem éri el a maximalis szintet.

Allitsa be a 2 harom-agu szelepet a lentebbi abra szerint, zarja a "tiszta viz bemenet"-i csapot és
kapcsolajuk be a szivattyut.

Forditsuk az aramlasi visszaforditd kart jobbra és balra idénként, hogy felgyorsitsuk és még
hatékonyabba tegyuk a tisztitd hatast.

Amikor a termék szine elkezd megvaltozni azonnal toltsiik djra, mert kitrdlt.

A tisztitas folyamat a végéhez ér, amikor a visszatéré agon megsziinnek a buborékok és az oldat még
savas.

A vizkd kitisztitasa utan mossuk at a rendszert a BOILER CLEANER N termékkel a rendszerben
maradt esetleges oldat miatt.

MAGYAR

Fontos: Ne hagyjuk a vizké tisztité oldatot a tartalyban semmi esetre sem.

To the boiler

Kazén-bemenet
/ From the boiler

Kazén-kimenet
~ /

Clean water
inlet
Tiszta viz-bemenet

Three-way valve

— 3-agh szele

Overflow
Flow - . .
\ Tulfolyo

reverser

lever T
aramlds

visszafordito kar
Flow f

reverser
dramlds
visszafordito

HYDROTECHNOLOGY FOR LIFE



RENDSZER OBLITES
Csavarozzuk a flexibilis toml6ket a kimenetkre. Csatlakoztassuk a "tiszta viz bemenet"-et, a

"tulfoly6" csatlakozast és a harom-agu szelepek csatlakozéjat az (iritéhoz.

Csatlakoztassuk a tapkabelt a 230v 50Hz-es aramellatashoz.

Mikodés alatt a tartaly sapkaja legyen nyitva.

Toltse fel a tartalyt elég vizzel, hogy biztosan a minimum és as maximum kdz6tt legyen a vizszint (ha
sziikséges toltse fel tiszta vizzel a "tiszta viz bemenet"-en keresztul). Nyissuk meg a "tdlfolyé" csapot
és kapcsoljuk be a szivattyut.

Rendszer 6blitéséhez kdvessiik a kdvetkezéket utasitasokat:

1. Uritslik ki a rendszert:
- Allitsuk az (A) kart az 1-es és 2-es abra szerint
- Allitsuk a (B) harom-agé kart az abrak szerint

Rendszer fel6l Rendszer feldl

1. abra - Urités balra 2. abra - Urités jobbra

2. Végezziink elémosast tiszta vizzel: tartsuk az aramlasi kart (A) és a 2 harom-ago kart (B) a 3-as és
4-es abra szerint, amig tiszta viz nem j6n a rendszerbdl.

Rendszer feldl Rendszer felé 3. 4bra Rendszer fel6l Rendszer felé 4. abra

~

3. Oblitse a rendszert a tartalyhoz adott tiszta vizzel vagy BOILER CLEANER RR folyadékkal 3-5%
koncentracioban vagy G40 2-3%-os koncentracioval a rendszer teljes kapacitasahoz képest:
tartsuk a szelepeket és a visszaaramlo6 kart a 2.-es abra szerint.

Az aramlas visszafordité kar (A) jobbra és balra allitasaval felgyorsithatjuk az oblitést.

endszer fel6l Rendszer felé Rendszer/ felél Rendszer felé
N

~

5. abra 6. abra

4. Uritse ki a rendszert és mossa at tiszta vizzel: tartsa az aramlas visszafordité kart és a harom-4gé
kart a 7.-es és 8.-as abra szerint.
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Rendszer feldl

Urité

RENDSZER VEDELEM

Toltse fel a rendszert és adjon hozza G10 védé folyadékot 0,3%-0s koncentracioban a teljes rendszer
kapacitashoz képest (0,3 liter 100 liter vizhez)

Rendszer fel6l Rendszer felé

MAGYAR

endszer fel6l R\endszer felé 10. 4bra

9. 4dbra

~

RENDSZER URITES - UJRATOLTES

Csavarozzuk a flexibilis toml&ket a kimenetkre. Csatlakoztassuk a "tiszta viz bemenet"-et, a "tulfolyo"
csatlakozast és a harom-agu szelepek csatlakozéjat az (rit6hoz.

Csatlakoztassuk a tapkabelt a 230v 50Hz-es aramellatashoz.

Mikodés alatt a tartaly sapkaja legyen nyitva.

1. Rendszer iirités: allitsuk az aramlas visszafordito kart (A) és a 2 harom-agu kart (B) a 11.-es és
12.-es abra szerint

Rendszer fel6l

2. Rendszer Gjratoltés: nyissuk meg a tulfolyot és a "tiszta viz bemenet"-et.
allitsuk az aramlas visszafordito kart (A) és a 2 harom-agu kart (B) a 13.-es és 14.-es abra szerint

Rendszer fel6l Rendszer felé 13. abra Rendszer felél Rendszer felé 14. dbra

~
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8 - OVINTEZKEDESEK

Csak GEL folyadékokat hasznaljon a tokéletes miikddés és a meghibasodasok
elkerllése végett.

Ha egyszer lejar a szivattyu élettartam ne tegylk a tobbi haztartasi szeméth A ﬁ
szivattyut Ujra kell hasznositani a kijel6lt kdzpontoknal
|

A A szivattydt hasznalat kozben emeljik, ne pedig hizzuk, hogy elkeruljik a tartaly sérilését.

A A tisztitd oldat hémérséklete SOHA nem érheti el az 50°C-ot.

A Flexibilis tomld és csatlakozo id6rél idére meghibasodhat; a szivattyd hasznalatanal

bizonyosodjon meg a témitések allapotardl.
9 - BIZTONSAGI UTMUTATO

- Kertllje a szivattyu hasznalatat tlizveszélyes folyadékok és gazok kozelében a robbanasveszély
elkerllés miatt.

- Miel6tt csatlakoztatja a szivattyut bizonyosodjan meg rdéla, hogy ki van kapcsolva.

- Csak CE-jelzésU kivezetéseket hasznaljon.

- Hasznaljon (CE) hitelesitett hosszabitot ha sziikséges.

- Ne hasznaljan csatlakozo adaptereket. Ne valtoztasson a kabelen vagy annak

csatlakozojan.

- A szivattyut j6 ha mindig tokéletes allapotban tartjuk.

- Karbantartas alatt ellenérizziik, hogy ki van kapcsolva és a tapkabel ki van huzva.

- Karbantartas csak a hivatalos szerviz céggel szabad végeztetni

- Csak eredeti GEL alkatrészeket hasznaljon

- Ne végezzen el semmilyen moédositast a szivattyin, csak a GEL technikai osztalyanak engedélyével

(kérjen irasos engedélyt)

- Tartsuk a gyerekeket és illetéktelen személyeket tavol a szivattyutdl.

- Ne hasznaljuk a szivattyat faradtan, alkohol, gyégyszer vagy drog hatasa alatt.

- A szivattyd hasznalata kdzben viseljuink munkaruhat, ne viseljuink ékszereket és Ugyeljink a
hajunkra. A folyadékok hasznalataval legyink ovatosak.
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10 - FOLYADEKOK

FONTOS: Csak GEL folyadékokat hasznaljunk a termék helyes miikodése érdekében.

Réz Acél R°z‘°;da Aluminium| Bronz | ©On |Kénnyi Galvanizal]
mae:éles fémek vas

Vizk8-tisztito6 FOLYADEKOK

BOILER CLEANER D.E.
Koncentralt folyadék er6s tisztito

hatassal a rendszerekhez és
hécserél6khoz

BOILER CLEANER D.P.
Koncentralt folyadék (nem

habos) erés zsirtalanité
hatassal a rendszerekhez és
hécserélékhoz.

MAGYAR

BOILER CLEANER P
Koncentralt tisztité por (nem
maro, nem habos) rendszerek
és hécserél6k szamara

BOILER CLEANER P.Z.
Koncentralt tisztité por (nem
maro, nem habos) rendszerek és
hécserélék szamara specialis cink
|_gatlészerrel.

BOILER CLEANER E
Koncentralt folyadék nagyon erés

tisztitd hatassal a rendszerekhez
és hécserélékhoz.

BOILER CLEANER L.Z.
Koncentralt tisztité folyadék (nem

mard, nem habos) rendszerek és
hécserélék szamar cink

gatlészerrel

BOILER CLEANER ECO
Okologiai tisztité folyadék
rendszerek és hocserélok
szamara

SEMLEGESITO FOLYADEKOK

BOILER CLEANER N.
Semlegesité por Uledékes
anyagok eltavolitasara
rendszer vagy hécseréld
tisztitas utan, valamint a tisztité
folyadékok kénnyebb uritését is
segitik.
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11 - OBLITO FOLYADEKOK

G40 - SLUDGE REMOVER
Nem-savas 0blito fiito és

szolar rendszerekhez.
Visszaallitja a helyes keringést
a rendszerben, mely az minden anyaghoz
optimalis teljesitményhez és
energia takarékos uzemelést
biztosit.

BOILER CLEANER R.R. .
Gyors 6blité termék komplex hab és minden anyaghoz
korrézié mentes adalékanyagokbdl.

12 - VEDO - FAGYALLO FOLYADEKOK

BOILER CLEANER AP
Vizké és korrozié 4llé koncentratumu folyadék zart keringetésti f(itd rendszerekhez. Uj és régi rendszerek vizéhez
adagolva miutan G40-el vagy BOILER CLEANER RR-el éblitettlink.

G10 - KORROZIO GATLOSZER
Korrézio, vizkd és egyéb algak kialaukasat gatlo szer minden tipusu fltési rendszerhez, beleértve az aluminium

radiatoros és padlofiitéses rendszereket is. Nem savas termék, mely néveli a rendszer hatékonysagat és
optimalizalja az energia fogyasztast.

G20 - ZAJ CSOKKENTO
A termék a fltési rendszerekben lévé zajokat csdkkenti, beleértve az aluminium radiatorokat tartalmazé

rendszereket is. Nem savas termék, mely ndveli a rendszer hatékonysagat és optimalizalja az energia fogyasztast.

G50 - FAGYALLO TERMEK KORROZIO GATLOVAL
A termék fagy, korrézio és vizké ellen véd a fltési rendszerekben, beleértve az aluminuim radiatoros rendszereket

is.lements. Fenntartja a rendszer hatékonysagat és optimalizalja az energia fogyasztast

GEL TERMOL AT
Propylene glycol alapu szintelen fagyall6 folyadék korrézié gatléval.

GEL TERMOL AT - 20
Propylene glycol alapu szintelen fagyall6 folyadék korrézié gatléval. Azonnal hasznalhaté.

GEL TERMOL GV
Propylene glycol alapu vilagos z6ld fagyall6 folyadék specialis
hosszan tart6 korrézié gatloval.

GEL TERMOL
Ethylene glycol alapu kék szin(i fagyalloé folyadék korrézié gatioval.

GEL TERMOL - 40
Ethylene glycol alapu kék szinl fagyallé folyadék korrozié gatidval. Azonnal hasznalhaté.

GEL TERMOL - 20
Ethylene glycol alapu kék szinl fagyallé folyadék korrozié gatidval. Azonnal hasznalhaté.
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13 - GARANCIALIS FELTETELEK ES ELADAS UTANI SZERViZ KONDICIOK

A GEL garantdlja, hogy a termékeik design, gyartédsi és egyéb anyagi hibatdl mentes. Normal
hasznalati kondiciok és utsitasok a termék melletti leirasban talalhato.

1999/44/CE szabvanynak megfelel6 EEC orszagokban, a GEL jotallasaval

GEL S.p.A., cime: Via Enzo Ferrari, 1 Castelfidardo (AN) — ltaly,2 év garanciat vallal a GEL a
termékeire a vasarlas datumatol.

A jotallas a termékre és annak alkatrészeinek javitasara vagy ingyenes cseréire vonatkozik.

<
>
)
<
=

A garancia nem vonatkozik: esztétikai vagy egyéb hasznalatbdl eredd kopasokra, hibakra, illetve
azokra a szallitasbol/belizemelésbél/javitasbol addédo hibakra, sériilésekre sem vonatkozik a garancia
melyeket nem a gyartd végzett, tovabba: aramingadozasbdl, nyomasvaltozasokbol, alkatrészek
korrodalasabdl adédo problémakra.

A garancia csak akkor érvényes termékeinkre, ha belizemelése, hasznalata és karbantartasa a
GEL instrukcioi alapjan torténtek, melyek a termék melletti leirasban vannak.

Barmilyen garanciaval kapcsolatos tgyben kérjik keresse a termék eladdjat, ahol a garancialis
feltételeket érvényesiteni tudja

A vasarlas utani garancialis Ugyfélszolgalatot eladdjanal tudja igénybe venni.

Barmilyen problémaval termékiinkkel kapcsolatban keresse kereskedgjét.
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